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人权理事会 
第十五届会议 
议程项目 10 
技术援助和能力建设 

  主席的声明 

  15/… 
在海地的技术援助和能力建设 

 在 2010 年 9 月…日举行的第…次会议上，理事会主席发表一项声明全文如
下： 

 “人权理事会，  

1.  重申声援海地于 2010年 1 月 12日遭受特大地震灾害因而受到袭击的海
地人民，强调这次自然灾害造成的特殊情况，这导致近 30万人的伤亡、200
多万人流离失所、占该国相当大比例的基础设施受到破坏，使海地人民对于

人权的享受遭受严重的后果； 

2.  回顾 2010 年 1 月 27 日举行的关于海地的特别届会和当时通过的第
S/13-1 号决议，并且欢迎联合国人权高专办根据该决议编写的报告1 和其中
所载的建议； 

3.  认识到因地震造成的危机已对海地妇女和男子的健康和安全造成真正的
影响，强调务必调动足够的资源，以便取得基本设施，从而改善居民的生活

质量； 

4.  欢迎国际社会为支持重建所作的动员和捐助，赞扬海地政府在国家恢复
和发展行动计划房面所确定的优先事项，把重点放在振兴经济、政府和社会

活动，以及减少了国家的脆弱性，使它回到发展的道路上，并且敦促捐助国

立即履行其承诺； 
  

 1 A/HRC/14/CRP.3。 
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5.  也欢迎按照安全理事会 2010 年 6 月 4 日第 1927(2010)号决议加强联合
国海地稳定特派团，以期具体帮助海地政府对居民提供适当保护，同时致力

于特别注意流离失所者和其他弱势者，特别是妇女和儿童的需要； 

6.  强调需要解决使得人民无法充分行使其人权的障碍，包括取得食物、像
样的住房、卫生保健，饮水，卫生，教育和就业； 

7.  也强调需要迅速恢复核发身份证件、房地产契据和其他重要文件的制
度，以便人民可以充分行使其权利； 

8.  欢迎海地最近在准备于 2010 年 11 月举行选举方面的政治发展，强调确
保这些选举在适当情形下举行的重要性； 

9.  赞扬这样的事实：海地当局已经重申他们承诺和决心改善海地妇女和男子
的生活质量，尤其为此确保更加尊重人权，并且促进海地国家警察和联合国海

地稳定特派团合作，以遏止暴力行为，包括对妇女的性暴力、犯罪和抢劫； 

10.  知悉：海地的领导人在日常的管理中遇到海地发展方面的许多障碍和
困难，认识到：在公民和政治、经济、社会和文化上充分享受权利是在海地

促进和平、稳定和进步的一项因素，并鼓励该国政府继续改革司法和监狱制

度，并加强法治和努力打击有罪不罚现象； 

11.  大力鼓励国际社会作为一个整体，特别是国际捐助方、称为海地之友
的国家集团、联合国各专门机构、和区域和国际组织，为充分实现人权加紧

与被认定的海地当局合作； 

12.  邀请联合国海地稳定特派团、海地临时重建委员会和其他主管国际机
构充分考虑到高级专员关于进一步保护流离失所者、妇女、儿童、残疾人和

移徙者人权的建议； 

13.  强调需要在重建过程中提高对人权的认识，除其他外，为此将以人权
为基础的方法纳入重建项目，包括私人和双边项目以及和招标有关的要求； 

14.  欢迎海地当局请求将海地人权情况独立专家的任务延长到 2011 年 9
月，并决定核准这项请求； 

15.  强调独立专家的任务属于技术援助和能力建设的范围，鉴于这一事
实，鼓励他与国际机构、捐助方和国际社会合作，使他们的专业知识产生和

提供足够的资源，以支持当局在 2010 年 1 月 12 日地震以后重建国家的努
力，并且鼓励他继续从事在 2008 年开始进行的工作，借鉴他的经验完成他
进一步促进海地人权事业的任务，把重点放在促进经济、社会和文化权利、

残疾人权利、妇女和儿童权利、以及提供司法援助； 

16.  请专家在不久的将来到海地执行一项任务，就此向其第十七届会议提
出报告，并鼓励海地当局与该专家充分合作。” 

     


